Wole Soynka

Der Nigerianer Wole Soyinka (eigentlich Oluwole Akiande Babatunde
Oludeinde Isola Soyinka) wurde am 13 Juli 1934 bedkuta im heutigen
Bundesstaat Ogun, 100 km nordwestlich von Lagdsmga. Weltruhm erlangte

er 1986, als er als erster Afrikaner den Literabbelpreis erhielt.

Soyinka ist auf so vielen Feldern tatig wie kaumanderer afrikanischer
Intellektueller. Er ist Dramaturg, Schriftstell®ichter, Regisseur, Essayist,
Kritiker, Dozent, Ubersetzer, Politiker und verfigigtriiber hinaus tber eine
beeindruckende Sprachgewalt, die selbst hoch gebikhglische
Muttersprachler immer wieder in Erstaunen vers@&et.der Preisverleihung
1986 in Stockholm, wo er seine Rede “This Past Mulsess Its Present” (Diese
Vergangenheit muss sich ihrer Gegenwart stellenipfan, Zirich 1988) Nelson
Mandela widmete, horchte die Welt fur kurze Zett@and nahm zur Kenntnis,
dass auch in Afrika geschrieben und gelesen wird.

Soyinkas Heimatregion und gesellschaftliches Umfeld
Soyinkas unmittelbare Umgebung war christlich doerinDenn Abeokuta hatte

sich im Yorubaland neben Lagos und Badagry ab Mete19. Jahrhunderts zu
einem wichtigen Missionszentrum entwickelt, nachagramalige christianisierte
Sklaven aus Sierra Leone und Bahia in Brasiliehra frihere Heimat
zurtckkehrt waren und britische Missionsgesellseima¢her unfreiwillig die
Vorhut des anruickenden britischen Kolonialismuddign. Zu jener Zeit wurde
der Yoruba Samuel Ajayi Crowther 1864 als erstaik&her Anglikanischer
Bischof mit weit reichenden Befugnissen, was itehtinur zum beriihmtesten
Christen in der Subregion machte, sondern aucAudsbreitung des
Christentums und des Kolonialismus nachhaltig fiiede

Als Yoruba gehdort Soyinka zu einem der drei Mehdwéilker (Haussa-Fulani,
Igbo, Yoruba) im Vielvilkerstaat Nigeria mit sein@nndhernd 400 Ethnien.
Diese drei Volker reprasentieren etwa die Halfte@esamtbevdlkerung, und im
Gegensatz zu den beiden anderen Mehrheitsvélkedrbgi den Yoruba die
beiden groRen Religionen Christentum und Islam ge&h stark vertreten. So
ist es bei den Yoruba keineswegs ungewdhnlich, siaesnnerhalb einer Familie

einzelne Familienmitglieder zum Christentum, andena Islam bekennen. Diese



Entwicklung eines eigenstandigen Islam liegt anislamischen Expansion des
Kalifats von Sokoto in Nordnigeria im frihen 19hdaundert, die bis ins
nordliche Yorubaland reichte und das Ende des Kéiulges Oyo besiegelte. Das
Machtvakuum, das das zerstérte Oyo-Reich hintestakatte, und Kampfe um
die umstrittenen Handelswege zur Kiste, fihrteaimam jahrzehntelangen
Birgerkrieg zwischen den zahlreichen kleinen Yorbaigreichen, den erst die
Briten gegen Ende des Jahrhunderts gewaltsam Iteaenden sich dann als neue
Herren zu etablieren. Die Konigtimer aber bliebechavahrend der Kolonialzeit
im Kern bestehen, denn die Briten benutzten duiticmellen
Herrschaftsstrukturen zur kostenginstigen Sichedemgigenen Macht, so dass
sich nach wie vor die Identitat eines Yoruba starldem jeweiligen Clan
orientiert. In Grofl3raum Abeokuta dominiert der Ctken Egba, verkérpert durch
den Alake, den Konig, und auch Soyinka nimmt s&gka-Zugehorigkeit ernst
und tragt auch seine traditionellen Tiékinlatun of Egbalandind Akoogun of
Isara.

Soyinka erlebte einen extrem ereignisreichen umttrgprichlichen Zeitraum, in
dem in Afrika und Nigeria gewaltige, mitunter awsgthmerzhafte
Transformationsprozesse abliefen und noch ablatfied.Soyinka war und ist
Zeuge dieser Prozesse, die sich literarisch wieatar Faden durch sein Werk
ziehen. Geboren und aufgewachsen zur Blutezeibidteschen Kolonialismus
und des deutschen und europaischen Faschismusrgtugli im Land der
Kolonialherren zu einer Zeit, als sich das EndeKi@snialismus abzeichnete.
Die Unabhangigkeit Nigerias und zahlreicher andafekanischen Staaten und
der Beginn gewaltsamer Auseinandersetzungen umadiitesche Macht, die eine
lange Phase des politischen, wirtschaftlichen witlikellen Niedergangs
Nigerias und Afrikas einlautete, das Ende der Apad im sudlichen Afrika und
die Wiederentdeckung der Demokratie in Teilen destiKents, all das spiegelt
sich im Leben und Werk Soyinkas eindringlich ungeschminkt wider. Denn
Soyinka ist nicht nur Schriftsteller und weltweéftagter Dozent, sondern
zugleich ein zutiefst politischer Mensch, dessebdreseit seinen
Grundschultagen von der Politik gepréagt ist undsaign friih aktiv in die Politik
eingemischt hat, was ihm wéahrend des nigerianisétiegerkrieges eine mehr
als zweijahrige lebensbedrohliche Isolationshe@6{69) einbrachte und ihn

mehrmals zur Flucht ins aul3erafrikanische Exil zygvddaran hat sich bis zum



heutigen Tag (22. Mai 2007) nichts grundlegendeésdert, wie seine

Pressekonferenz in Lagos bewies, auf der er audtaimen mehrerer Dutzend

Nobelpreistrager die Prasidentschaftswahlen vonAgdil 2007 als Farce

bezeichnete und die Annullierung der Wahlen undvisgalen forderte.

Chronik

1934 Geboren in Abeokuta

1946-52 Government College Ibadan

1952-54 Studium am University College lIbadan

1954-57 Studium an der Universitat Leeds

1957-60 Mitarbeiter am Royal Court Theatre in Lomdo

1960 Rickkehr nach Nigeria, Forschungsprojekt zdnk&nischen
Theater, Grindung der Theatergruppe “Nineteen-3idgks",

1962 Dozent fur Englische Literatur an der Univ@tsile-1fe (heute:
Obafemi Awolowo University)

1964 Dozent an der Universitat Lagos, Grindungltieatergruppe
Orisun Repertory

1965 Verhaftung und drei Monate U-Haft wegen widehntlicher
Nutzung der Radiostation in Ibadan nach den gdftéscRegionalwahlen
1967 Berufung zum Dozenten fur Theaterwissensamaiteder
Universitat Ibadan

Juli 1967 Beginn des Birgerkrieges um Biafra, ALaum
Waffenstillstand, im August Verhaftung und Isolasbaft im Gefangnis
von Kaduna

Oktober 1969 Entlassung aus der Haft, Soyinka sstrldigeria

Januar 1970 Ende des Burgerkrieges

1972 Ehrendoktorwiirde der Universitat Leeds

1973/74 Lehrtatigkeit in Cambridge und Sheffield

1975 Rickkehr nach Nigeria, Dozent fir vergleicleend
Literaturwissenschaft an der Universitat lle-Ife.

1977 Mitorganisator des Afrika-Festivals on Artsl&@ulture (FESTAC)
1977 in Lagos

1986 Nobelpreis fur Literatur



e 1994 Exil und Unterstitzung des PiratensendersitRaddirat” im
politischen Kampf gegen das Militéarregime unter &ahSani Abacha

» 1997 Soyinka wird wegen Unterstitzung angebliclgenmanischer
Terroristen in Abwesenheit zum Tode verurteilt

e 1998 Tod von Diktator Abacha und temporare RuckiSgyinkas nach
Nigeria

» 2005 Mitbegrinder der PRONACO zur Durchfiihrung ealternativen
Verfassungskonferenz

Ausgewahlte Theaterstlicke
Soyinka schopft im wesentlichen aus drei Quelles,der vielschichtigen

Mythologie seines Yoruba-Volkes, den griechischéaskikern wie Euripides,
Aischylos, Sophokles und der modernen westlich gischen Kultur. Er
versteht es meisterhaft, diese drei scheinbar emgaren Bereiche zu verbinden
und neue Darstellungsformen zu entwickeln. In diéBesicht bestehen
Parallelen zu Picasso, der als Europaer die Doppagkeit und
Interpretationsmaoglichkeiten der afrikanischen Maskrkannte und sie fir seine
Kunst zu nutzen wusste. In einem der ersten voa T heaterstiicketiThe
Dance of the Forest; geschrieben als Auftragsarbeit zur Unabhangigteér
1960, beschwort Soyinka die Vergangenheit, diegddthd Geister, die
Vorfahren und die Lebenden. Sie alle stof3en sclnelre Grenzen, denn weder
war die Vergangenheit ein Paradies, noch bietdtlarelungsanweisungen fur
die Gegenwart. Und selbst Ogun, der Yoruba-Gottaiesns, der Kunst und der
Berufe, bleibt eine &ul3erst zwiespaltige Figurb8wachtet der Autor, der nach
mehreren Studienjahren in Leeds nach Nigeria zglahrt war, durch dieses
Stuck hindurch ziemlich spéttisch die Unabhéangitgeierlichkeiten, die bereits
im Vorfeld gekennzeichnet waren durch Zank undiStkeischen den
zahlreichen Ethnien, den alten und neuen Potentetgmen machthungrigen
Aufsteigern.

1995 brachte Soyinka das Stiike Beatification of an Area Boyauf die
Buhne, das 1996 auch in Berlin gespielt wurde.riEentitelte dieses Buhnenstick
mit "A Lagosian Kaleidoscope", ein Hinweis auf darch unterhaltsamen

Charakter dieses ansonsten ernsten Stiickes. Eattbiem eine Randgruppe, die



"Area Boys", die auf und an den Stral3en, unterzaédstiosen Brucken, inmitten
von Dreck, Abfall, Gestank und Abgasen dieser S&dui#n und versuchen zu
Uberleben. Entstanden im Kontext von Militardiktaty des Niedergangs nach
dem kurzen Erddlboom, der gleichzeitig unstrukiteie und unkontrollierten
Bauwut und dem massiven Bevolkerungszuwachs istilt, haben sich Kinder,
Jugendliche und Heranwachsende eine eigene sondlékonomische Welt
erschaffen mit eigenen Normen und Regeln. Kleinkraiitat, Raub, illegale
Dienstleistungen fur Lokalpolitiker und Geschéaftséebestimmen den
Tagesablauf dieser Area Boys, und Soyinka bringhttLin das Dunkel dieser
Randgruppe, die sich fern jeder familiaren Bindumgls festes Milieu dieser
Mega- und Hafenstadt am Golf von Guinea etabliatt bazu greift er zum
stylistischen Mittel "ein Tag im Leben von ..."igieso den Moloch Lagos und
seine Protagonisten und weist aber zugleich eineg,\8lesem Elend entkommen

zu kénnen.

Sein bislang letztes Sti¢King Baabu® , 2001 uraufgefiihrt und im selben Jahr
auch in Dusseldorf gespielt, ist eine Politikgr&teand Persiflage auf
afrikanische Diktatoren und Diktaturen. In Anlehguan Hanna Ahrends Analyse
der Naziverbrecher wie Adolf Eichmann, verdichtethrer Abhandlung “Die
Banalitat des Bosen®, rechnet der Autor auch mit Mditardiktatoren im
eigenen Land ab, die er in ihrer Brutalitat, Hihtdtigkeit und zunehmender
Intelligenz allesamt selbst erlebt und erlitten hatAnspielung auf den
blutrinstigen General Abacha, der 1995 den Scteilés und Birgerrechtler Ken
Saro-Wiwa nach einem Schauprozess hinrichten lefuater dubiosen
Umstanden 1998 im Amt verschied, steht am Toterdiat Baabus bereits der
nachste Putschist in Wartestellung, um die DiktatsrEndlosschleife
fortzusetzen. Das Stick ist aber auch eine Pagalbelie Rolle der
internationalen Gemeinschatft, die Figuren wie Kidaabu politisch und
militarisch stitzen, um die riesigen BodenschateKbntinents ungestort

ausbeuten zu kénnen.

Theatersticke
The Invention, 1957

The Swamp Dwellers, 1963

" Die Jahreszahlen hinter den Titeln beziehen si¢ldas Publikationsjahr



The Strong Breed, 1963

The Lion and the Jewel, 1963

A Dance of the Forests, 1963

The Road, 1965 (Die Stral3e, 1988)

Rites of the Harmattan Solstice, 1966

Kongi’'s Harvest, 1967

Madmen And Specialists, 1971 (Die Verruckten urel®jpezialisten, 1987)
Before the Blackout, 1971

The Trials of Brother Jero, 1973

Jero's Metamorphosis, 1973

Camwood on the Leaves, 1974

Death and the King's Horseman, 1975

The Bacchae of Euripides, 1973 (Die Backchen dewmpides, 1987)
Opera Wonyosi, 1981

Forest of a Thousand Daemons: A Hunter's Saga, 1982

A Play of Giants, 1984

Requiem for a Futurologist, 1985 (Requiem fir eiRaturologisten, 1987)
From Zia with Love, 1992

A Scourge of Hyacinths, 1992

The Beatification of an Area Boy. A Lagosian Kalesdope, 1995
King Baabu, 2001

Ausgewahlte Erzahlprosa
Eine Erfolg versprechende Annaherung an den Awgbingf tGber die drei

Prosastiicke “Aké. The Years of Childhood”, 1981 éAkahre der Kindheit,
1986), “isara. A Journey Around Essay”, 1989 (is&iae Reise rund um den
Vater, 1994), “Ibadan. The Penkelemes Years", l88%dan. Streunerjahre1946-
65), die in einem inneren Zusammenhang stehen lsnttialogie betrachtet
werden kdnnen, und seine 2006 erschienen MemoYen Must Set Forth At

Dawn®.

,Aké" ist stark autobiographisch gepragt und bringt deser ein Kind naher,
das vor dem Hintergrund des voll etablierten Kaddismus streng, aber
wohlbehutet innerhalb der lokalen Elite aufwachsd die Ankunft der Moderne



in Form von Elektrizitat und Radio erlebt. Sein &afyodele, genannt "Essay”,
Rektor der ortlichen Volksschule, hin und her gagrszwischen rationalem
westlichen Denken und seiner in der Yoruba-Kulemwurzelten Traditionalitat
und Identitat, seine christianisierte und tiefriélgg Mutter Eniola, genannt “Wild
Christian®, die einen kleinen Kramerladen betreifrig seine Tante Funmilayo
Ransome-Kuti, Rektorin des Gymnasiums in Abeolsital die prAgenden
Figuren in Soyinkas Kindheit.

Schon in dieser Phase seines Lebens spirt undtebi@yinka, der bereits mit
vier Jahren regelmallig die Schule seines Vaterghes welche Krafte die
traditionellen Riten der Yoruba mit ihren vielfgén Gottheiten und das
Christentum besitzen und welche paradoxen Situatiamd Bilder sie in
Verbindung miteinander erzeugen kénnen. Dazu zétdh der aul3erst
schmerzhafte Initiationsritus in die traditionefleruba-Gesellschaft, den die
vaterliche Linie dem kleinen Soyinka aufzwang. 8iesem Ritus zugunsten des
Gottes Ogun wurden an Ful3kndchel und Handgelemkasidnen durchgefihrt.
Dahinter stand die Uberzeugung, mit Hilfe diesgsfkBchmerz ertragen zu
erlernen. Am Ende dieses Lebensabschnittes siehieeseine Tante Funmilayo
beginnt, die Frauen der Umgebung zu organisieremenl die Kolonialverwaltung
in Kooperation mit den korrupten lokalen Honoraiomwillkirlich Steuern
auferlegte. Diese Frauen fUhrten spater den begihtiigba-Aufstand” durch
(1947-50) und zwangen die Briten, den regierendeRe(Konig) seines Amtes
zu entheben und legten zugleich den GrundsteidiéliFrauenbewegung in
Nigeria. Funmilayo Ransome-Kuti blieb ihr Lebendaolitisch aktiv. Sie wurde
wahrend einer Militarrazzia unter der MilitardikiaiGeneral Olusegun Obasanjos

1977 durch Soldaten schwer misshandelt und stahdarauf an den Folgen.

Jsara” - der Titel bezieht sich auf den Geburtsort seWaters, der Soyinka als
Metapher fur die gravierenden Gegensatze wahrensctieinbaren Blitezeit des
Kolonialismus in den 1930 und 40er Jahren diest u.a. eine Homage an seinen
strengen Vater, der sich trotz seiner gespalteeesoRlichkeit als Aufklarer,
Skeptiker und Traditionalist dem jahrlichen Fammtreffen zu Neujahr in seinem
Geburtsort nicht verweigerte. In diesem Prosabamhnet Soyinka ein Bild

Nigerias, das die Spannungen zwischen den Kolamiadh und den gebildeten



Nigerianern mit ihren Merfach-ldentitaten und deaditionellen Fihrern, den
Chiefs, thematisiert. Sie bleiben trotz Christentumd Taufe ihrer traditionellen
Religion nahe, in der Geheimgesellschaften, WatdgeiMaskentanze und
Prozessionen allgegenwartig sind. Das gilt auclh iaute in weiten Teilen der
Yoruba-Gesellschaft. Diesen komplexen Identitat@ment sich Soyinka, indem er
Mythen und Magie der Yoruba gezielt einsetzt, wahgjleich die christliche
Durchdringung der Gesellschaft deutlich hervortbBiese zwischen Tradition
und Fortschritt gefangene Elite beschreibt Soymiegsterhaft, und in ,Isara"
versohnt er auf fast marchenhafte Weise diese b&dgensatze: ein
Gewerkschaftssekretar steigt zum Odemo (Konig)isaré auf, ein Beweis fiir
die Transformationsfahigkeit der Gesellschaft,diestraditionellen Institutionen

nicht tiber Bord werfen muss.

Der dritte Prosaband der Triolodibadan. Streunerjahre® ist ebenfalls
biographisch durchwirkt. Der Titel der deutschers@abe ist aber irrefihrend,
denn der im Originaltitel verwendete Begriff “Petdmaes Years" ist eine der
zahllosen typischen Wortschépfungen des Autordideem Fall ist es eine
Zusammensetzung aus den englischen Wortern “Pedldiss”, was sich wohl
am besten mit “Schlammassel” oder “Chaos* Ubersdtst. Das Werk ist
geschrieben als Reaktion auf das gescheiterte Detigikrungsprojekt 1993, als
die Militarjunta unter General Ibrahim Babangida Brasidentschaftswahlen
vom 12. Juni 1993 kurzerhand annullierte. Damit derhoffungsvolle Re-
Zivilisierungs- und Demokratisierungsprozess vditibeendet, und weitere

sechs Jahre Militarherrschaft birdeten dem Landtzlish schwere Lasten auf.

In dem Diktator Babangida (1985-93) hatte Soyinklé@sslich der Verleihung des
Nobelpreises 1986 anerkennen mussen, dass diechieria Uniform politisch
erheblich dazugelernt hatten und jenseits von Brataind klassischer
Gewalttatigkeit Bosartigkeiten und Intrigen strasef und intelligent planen und
auch durchfiihren konnten. Der Diktator hatte els sicht nehmen lassen,
Soyinka aufzusuchen, um ihm zu gratulieren. Gahenieei fragte er nach, ob er
irgendwelche Probleme habe, was Soyinka bejahteauhdinen engen Freund
verwies, dem der Sicherheitsdienst den Pass emtzwje. Diesen Freund wollte

er aber mit nach Stockholm zur Preisverleihung reshrBabangida versprach,



diese Angelegenheit umgehend zu klaren, und ba¢sgits Soyinka um
Unterstitzung bei der Ausweitung des Stral3ensieltegdrojektes auf nationaler
Ebene. Soyinka hatte sich schon langer auf lolbene privat stark engagiert
und sah keinen Grund, dieses Ansinnen zurtickzuweisel begann, mit der
Federal Road Safety Commission zusammenzuarb€iterh schon wenige
Wochen spater fand er mehrere Millionen Dollar €ktgelder auf seinem
Privatkonto wieder, die die Militarregierung angeblaus Versehen auf sein
Konto Uberwiesen hatte. Diese simple Aktion erliltren Zweck, denn die nun
folgende Schmierenkampagne Soyinka kritischer I€reislte darauf ab, den
Nobelpreistrager und politischen Aktivisten offecttlzu diskreditieren was

zumindest ansatzweise erreicht wurde.

Soyinka beschreibt in seinen “Penkelemes Yearshditen Lehrjahre an der
prestigetrachtigsten Schule des kolonialen Nigeleay Government College in
Ibadan, der 150 km nérdlich von Lagos gelegenerpkstadt der Westregion.
Danach geht er kurz auf das Studium am dortigenessity College, Ableger der
Universitat London und einzige héhere Bildungsdhgaer Zeit, ein, und
widmet sich einigen Episoden aus der Zeit in Lagasnimmt den Leser mit auf
einen Abstecher nach Frankreich. Den breitestemmRawiesem Werk nimmt
aber die erste Halfte der 1960er Jahre ein, irbdgmka, ausgestattet mit einem
Rockefeller Stipendium zur Untersuchung des traddilen afrikanischen
Theaters, die Entwicklung hin zum Burgerkrieg dingkterlebt. Hier erkennt er,
dass er sein Hauptaugenmerk auf strukturelle Iig#dlseines Landes Nigeria
richten und sich in die Politik einmischen misser Prosaband “Penkelemes
Years" belegt, dass diese chaotische Phase aberzagleich der Zeitraum ist, in
dem Soyinka beginnt, durch seine Theaterstiicke seindpferische und
politische Kraft zu entfalten, die bis zum heutigeag nichts von ihrer Vitalitat
und Ausstrahlung verloren hat, und er sich endgirbn seinem Elternhaus und
der erweiterten Grol3familie emanzipiert. Es iseedrit, in der sich eine moderne
dezidiert nigerianische bildende Kunst entwickedtrkérpert von der Oshogbo-
und Nsukka-Schule, die viele Berihrungspunkte zurkas frihen Werken
aufweisen und sogar die internationale Kunstszeakrisierte. In diesem
chaotischen und zugleich kreativen Kontext verfgsiich Soyinkas geistige

Grundhaltung, sein leidenschaftlicher Glaube arFdetheit des Menschen. Und



er lehnt sich auf, wann immer diese Freiheit betisirund Menschen andere

Menschen unterjochen und versklaven.

Diese chaotische Phase, das Vorspiel zum Burgerkadaes den misslungenen
Dekolonisierungsprozess widerspiegelt, steht ancMittelpunkt des ersten
Romans,The Interpreters” , 1965 (Die Ausleger, 1983). Er ist das
Stimmungsbild einer Gesellschaft, die noch niclgrifien hat, dass die
Befreiung vom kolonialen Joch keineswegs gleichbeatel ist mit politischer
Freiheit, Demokratie und Fortschritt. So versucheéleine Gruppe junger
Intellektueller, sich nach der politischen Unabhigkeit in der neuen
nigerianischen Gesellschaft zu etablieren. Abensies schnell erkennen, dass es
fur kritische, gebildete Geister keinen Platz innere politischen System des
Landes gibt. Denn der politische, soziale und akasiehe Raum ist bereits
besetzt mit kauflichen Aufsteigern und wendigen tomisten, was die jungen
Intellektuellen zur Flucht in Spott oder Verzweifeg treibt. Auch Soyinka
musste erleben, wie schnell das System den Einzé&ligern und verbiegen

konnte.

Soyinkas 2006 erschienenen Memoif¥pou Must Set Forth At Dawn“ waren
eine Uberraschung. Denn nach ,Aké* wollte Soyinkenmals mehr ein
autobiographisches Werk vorlegen, wie er in eineddRvor dem Carnegie
Council im April 2006 betonte. Sein Sinneswandésprang der Sekundar- und
Tertiarliteratur Uber seine Person und sein Wakksdiner Meinung nach zu
viele Ungereimtheiten und Méangel aufwiesen, als @asie unkommentiert hatte
stehen lassen kdnnen. Die Memoiren, geschriebdRealktion auf die politische
Entwicklung wahrend der zweiten Amtszeit (2003-0Oer dem gewéhlten
Prasidenten General a.D. Olusegun Obasanjo, kamdgyen mit der Geschichte
des unabhangigen Nigeria und haben folglich eiakkstpolitische Ausrichtung.
Obasanjo, Yoruba und Egba wie Soyinka und etwalglait wie der
Schriftsteller, hatte ab 2005 versucht, sich nieeVerfassungséanderung eine
dritte Amtszeit zu sichern und einen demokratisgitimierten Machtwechsel zu
verhindern. Eine erstarkte Opposition, zu der @yinka z&hlte, verhinderte
dieses Vorhaben. Uber den Privatmenschen Soyiriéhareder Leser auch in

diesem Werk nichts (aus anderen Quellen weil3 mess el in dritter Ehe
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verheiratet ist und mehrere Kinder hat). Vielmegéingn Bekanntes und viele
detaillierte Neuigkeiten, wie die von den Britenmpalierten Wahlen 1959, seine
Mediation zwischen Inkatha und ANC 1991 und seinsVeh 1998, Shimon
Perez zu bewegen, Israels Unterstiitzung fur desriaigischen Sicherheitsdienst
einzustellen, Hand in Hand und bestétigen erneuirtdellektuellen und

politischen Tiefgang des Autors.

Bedeutung und Wirkung
Die Wahrnehmung, dass auch in Afrika, trotz detevigkonflikte, Krisen und Burgerkriegen

auf dem Kontinent, geschrieben und gelesen wirdblilicht auf das Jahr 1986 beschrankt, in
dem Wole Soyinka den Literaturnobelpreis entgegdmm Vielmehr verstarkte dieses
weltweit zur Kenntnis genommene Ereignis das sitIP70er bestandene Interesse an
afrikanischer Literatur, und die studafrikanischar8tstellerin Nadime Gordimer gewann nur
wenige Jahre spéater, 1991, ebenfalls den presicigigen Nobelpreis. Wenngleich auch der
Agypter Nagip Mahfus den Nobelpreis erhielt - dai3h dass drei Autoren des afrikansichen
Kontinents innerhalb eines kurzen Zeitraumes delpelyweis erhielten - gilt er doch als
arabischer und nicht als afrikanischer SchriftstelDank der zumeist in den gréf3ten
Kolonialsprachen Englisch und Franzosisch - pdudigth in Portugiesich - verbreiteten
afrikanischen Literatur, wurden die im anglophorfeemmkophonen und lusophonen
Sprachraum verbreiteten Werke besonders eineneteriaul3erfrikanischen Publikum
bekannt. Denn der soziale und 6konomische Niedgrdanmeisten afrikanischen Staaten ab
den spaten 1970er Jahren setzte sich im Bildungssekt. Blicher und Lesen wurden zum
Luxus, wer einen Verleger finden wollte, mussteehumend nach London, Paris und New
York und Washington schauen, und das strukturetielphabetentum gewann schnell an
Boden. Soyinkas wichtige Werke aber waren nochrzer &eit auch in Afrika und Nigeria
erschienen, als Studium, Lesen, Schreiben und &heain obligatorischen Bestandteil des
gehobenen und hdren Bildungskanons zahlten undexrschwinglich waren. Das heif3t,
zigtausende von Schilern und Studenten haben sichoyinkas Werken auseinandersetzen
mussen, die im afrikanischen und Nord-Sud-Kontest 2i1. Jahrhunderts nichts von ihrer
Aktualitat und Scharfe eingebuf3t haben. Zugleiakdémpert der politische Mensch Soyinka,
zusatzlich zu seiner literarischen Kompetenz, &iradt und eine Ausdauer im Kampf gegen
Unfreiheit und Unterdriickung, die auch der jungem&ation von heute und morgen als
Vorbildfunktionen dienen kann. Afrika ist arm undterentwickelt, aber der aufrechte Gang
und die intellektuelle Brillianz dieses Schriftée$ driickt aus, dass es auch relistische
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Alternativen gibt, die Lebensbedingungen und da®iktnder in Afrika merklich zu

verbessern.

Erzahlende Prosa und anderes
The Interpreters, 1965 (Die Ausleger, 1983)

The Man Died, 1972 (Der Mann ist tot. Aufzeichnumgeis dem Gefangnis,
1987)

Season of Anomy, 1973 (Die Plage der tollwitigemét) 1979; Zeit der
Gesetzlosigkeit, 1986)

This Past Must Adress Its Present, 1986 (Diese afeggnheit muss sich ihrer
Gegenwart stellen“, Amman, Zirich 1988)

Aké. The Years of Childhood, 1981 (Aké. Eine Kindh&986)

Isara. A Journey around Essay, 1989 ((isara. EgiseRund um den Vater, 1994)
Ibadan. The Penkelemes Years, 1994 (Ibadan. Stjabre1946-65)

The Burden of Memory, the Muse of Forgiveness, 2000

You Must Set Forth At Dawn, 2006

Essays
Myth, Literature and the African World, 1976

Neo-Tarzanism: The Poetics of Pseudo-Transitioid519
Art, Dialogue & Outrage: Essays on Literature andt@e, 1988
The Open Sore of a Continent: A Personal Narraiftbe Nigerian Crisis, 1996

Gedichte
Idanre and Other Poems, 1967

Poems from Prison, 1969

Ogun Abibiman, 1976

Mandela's Earth and Other Poems, 1988
Samarkand and Other Markets | Have Known, 2002

Heinrich Bergstresser
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